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Dziekujemy!

Wspdlnie chcemy sprawié, aby korzystanie z naszego na-
jcenniejszego zasobu, jakim jest woda, byto jak najbardziej

przyjazne dla Srodowiska.

Konstantin i Maximilian - to
my stoimy za sterami AQON
PURE. Dziekujemy, ze zdecy-
dowali sie Pahstwo na wybér
AQON PURE. Woda towar-
zyszy nam od dziecinstwa.
Jako specjalisci w dziedzinie
uzdatniania wody juz
w mtodym wieku zetkneliSmy
sie z technikg wody dzieki
rodzinnej firmie naszych
rodzicéw, AQON Water Solu-
tions GmbH. Wspdlnie chce-
my sprawi¢, aby korzystanie

Z naszego nhajcenniejszego
zasobu, jakim jest woda, byto
jak najbardziej przyjazne dla
Srodowiska. Z kazdym sys-
temem AQON PURE krok po
kroku zblizamy sie do tego
celu. Poniewaz AQON PURE
to innowacja bez soli, bez
elektrycznosci, bez chemii,
bez materiatdw eksploata-
cyjnych i bez dodatkowych
Sciekdw. Za to chcielibysmy
Panstwu podziekowaé.
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Instrukcja montazu i obstugi

home s, home, home +

Korzystanie z systeméw AQON PURE

Zmiekczacze AQON PURE dziatajg na zasadzie tworzenia sie krysztatdw zaszczepiajgcych
i sq przeznaczone do stosowania w celu ograniczenia tworzenia sie kamienia

(osaddéw z kamienia) w instalacjach budynkdéw i urzgdzeniach prowadzgcych wode.
Systemy AQON PURE nadajq sie do eksploatacji w temperaturach wody do 85°C.

Wyzsze wymagania na zamdwienie.

Wskazoéwki ogélne (zapoznaé sie przed instalacjq)

e Koniecznie przestrzega¢ kierunku przeptywu zgodnie z oznaczeniem urzqdzenia
(kierunek oznaczony strzatkq) ,—".

® Zwraca¢ uwage na przeptyw wody (minimalne i maksymalne w litrach na minute
lub m3 na godzine). Krétkotrwate przekroczenia lub nieosiggniecia sq tolerowane.

® Zalecamy cisnienie robocze wody z sieci wynoszqce >3 bardw za reduktorem cisnienia.
® Przestrzegaé miejscowych przepiséw dotyczqgcych instalacji.
® Montaz za wodomierzem, reduktorem cisnienia i filtrem (jesli dostepne).

e Rozmiar zmiekczacza wody nalezy dobraé w taki sposdb, aby nie przekroczyé
maksymalnego przeptywu wody dla normalnego poboru wody.

® Wymiar przytgcza urzqdzenia powinien by¢ co najmniej o jednqg jednostke
mniejszy niz wymiar przewodu, na ktérym zostanie zamontowane urzgdzenie
(przyktad: przewdd DN 20, zalecany rozmiar AQON PURE DN 15).

® Urzgdzenie zawsze montowaé jak najdalej od miejsc, w ktérych do wody jest dostarczana
energia lub jest z niej pobierana (kolanka rurowe, parowniki, przeptywowe podgrzewacze
wody, grzatki zbiornika itp.) Jezeli zostaly zastosowane zawory elektromagnetyczne lub
urzqdzenia odcinajgce, one réwniez powinny znajdowac sie jak najdalej.
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Instalacja

® Zamknqgé zawdr odcinajgcy lub zawory odcinajgce (jesli wystepujq).

Przewdd do wody nalezy odcig¢ zgodnie z wybrang dtugoscig systemu AQON PURE.

® AQON PURE nalezy zainstalowaé zgodnie z kierunkiem przeptywu (pionowo lub poziomo).

Podczas dokrecania nalezy sie upewnic, czy nie powstaje wyciek,
gdy przewdd jest pod cisnieniem.

Przed systemem AQON PURE i za nim zalecamy zainstalowanie zasuw odcinajgcych.

Ogranicznik przeptywu i cisnienia mozna zamontowa¢ przed systemem AQON PURE
na miejscu.

Uruchomienie
e Otworzy¢ zawdr odcinajqgcy lub zawory odcinajgce.

e Sprawdzi¢ potgczenia gwintowe pod kgtem szczelnosci.

Konserwacja i przeglad

® Systemy AQON PURE sqg zasadniczo bezobstugowe.

® Zalecamy corocznqg kontrole wzrokowq i sprawdzenie szczelnosSci.

e Wyjgtek: W obszarach zasilania, w ktérych w instalacji moze wytrgcaé sie zelazo,
niezaleznie od tego raz w roku zalecamy ptukanie systemu kwasnym Srodkiem

czyszczgcym. W tym celu nalezy sie skontaktowaé z AQON Water Solutions GmbH
na etapie przygotowywania oferty.
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Karta katalogowa danych technicznych -
AQON PURE

Przeznaczenie

Redukcja powstawania kamienia (osadéw z kamienia) przez krystalizacje zaszczepiajgcq
w instalacjach wody pitnej w prywatnych budynkach mieszkalnych. Zmiekczacze wody
marki AQON PURE sq zgodne z ogdlnie przyjetymi zasadami techniki. Spetniajg wymagania
normy DIN EN 806, dyrektywy (UE) 2020/2184 (dyrektywa UE w sprawie wody pitnej)

oraz § 14 niemieckiego rozporzqdzenia w sprawie wody pitnej (Trinkwasserverordnung).
Zmiekczacze wody marki AQON PURE sq wykonane wytgcznie z materiatdw spetniajgcych
kryteria oceny Niemieckiej Federalnej Agencji Ochrony Srodowiska.

Zastosowano w nich wytgcznie materiaty, po ktérych przetestowaniu stwierdzono,

ze pod wzgledem higienicznym nadajq sie do kontaktu z wodq pitng.

Wiasciwosci

e System bezobstugowy

e Brak koniecznosci podigczania do zasilania elektrycznego
e Brak koniecznosci podtgczania do kanalizacji

e Produkt w 100% nadajqcy sie do recyklingu: Wykonanie bez zastosowania tworzyw
sztucznych, plastyfikatoréw ani rozpuszczajgcych jednostek aktywnych

e Okres uzytkowania: home s do 10 lat, home i home + do 20 lat
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home s

Wiasciwosci

® Stacja zalecana od catkowitej
twardoséci wody 15°dH

® Waga: 0,8 kg

® Diugosé (z przytgczami):
215 mm

o Srednica: 43 mm

® Przytqgcza: 2 szt.
(172" z gwintem zewnetrznym)

® Zaprojektowany pod
kgtem przeptywu nominalnego
do 22 I/min

® Strata ciSnienia przy przeptywie

nominalnym 22 I/min: 0,2 bar

® Wydajnos¢ szczytowa
do 35 litréw na minute
(strata ci$nienia 0,7 bar)

® Minimalne cisnienie wody:
2,5 bar

® Maksymalne dopuszczalne
ci§nienie wody: 10 bar

home

Wiasciwosci

® Stacja zalecana od catkowitej
twardoséci wody 5°dH

® Waga: 1,8 kg

® Diugosé (z przytgczami):
400 mm

o Srednica: 64 mm

® Przylqgcza: 2 szt.
(172" z gwintem zewnetrznym)

® Zaprojektowany pod
kgtem przeptywu nominalnego
do 27 I/min

® Strata ciSnienia przy przeptywie

nominalnym 27 I/min: 0,3 bar

® Wydajnos¢ szczytowa
do 45 litréw na minute
(strata ci§nienia 0,8 bar)

® Minimalne cisnienie wody:
2,5 bar

® Maksymalne dopuszczalne
ci§nienie wody: 10 bar

Wydajnos§é znamionowa: Doskonale nadaje sie do pracy ciggtej.

Wydajnosé szczytowa: Nadaje sie do krotkotrwatego uzytkowania.

Strona 7 | Dokumentacja wysytkowa

home +

Wiasciwosci

® Stacja zalecana od catkowitej

twardosci wody 5°dH

Waga: 2,2 kg

Dtugos¢ (z przytgczami):
400 mm

Srednica: 64 mm

Przytgcza: 2 szt.
(3/4" z gwintem zewnetrznym)

Zaprojektowany pod
kgtem wydajnosci nominalnej
do 60 I/min

Strata cisnienia przy wydajnosci
nominalnej 60 I/min: 0,3 bar

Wydajnos¢ szczytowa
do 75 litréw na minute
(strata ci$nienia 0,8 bar)

Minimalne ci$nienie wody:
2,5 bar

Maksymalne dopuszczalne
ci$nienie wody: 10 bar
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Instalacja

Do instalaciji w istniejgcym przewodzie do zimnej wody za licznikiem przeptywu wody
(wodomierzem). Instalacje mozna przeprowadzié pionowo, poziomo lub pod dowolnym
kgtem. W przypadku home s i home maksymalny wymiar istniejgcej rury do zimnej
wody nie powinien przekraczaé 1". W przypadku home +1,5".

Przestrzegaé lokalnych przepiséw dotyczgcych instalaciji.

Zalecamy zlecenie montazu wyspecjalizowanemu wykonawcy.

Wskazéwka
Przestrzega¢ parametréw wydajnosci, aby zapewnié skuteczne dziatanie.

W razie potrzeby mozna zamontowaé ogranicznik przeptywu i/lub cisnienia.
Zastrzegamy sobie prawo do odchyleh i zmian w projekcie technicznym.

Btedy, pomyiki w druku i zmiany techniczne,
ktére nie ograniczajq dziatania, sq zastrzezone.

Stan: Wrzesieh 2023
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1 rok gwarancji zwrotu pieniedzy przy zakupie

AQON PURE

Zapewnienie gwarancji: Wieksze bezpieczehstwo

Kupujgc stacje uzdatniania wody AQON PURE, jako konsument otrzymasz od nas roczng
gwarancje zwrotu pieniedzy na stacje AQON PURE o rozmiarach przytgcza do DN 25.
W indywidualnych przypadkach z przedsiebiorcami mozna uzgodni¢ pisemne zobowigzanie

gwarancyjne.
Warunki gwaranciji

Zwrotu mozna dokona¢ bez
podania przyczyny.

Poczgtkiem okresu gwarancyjnego
jest data wystawienia faktury.

System AQON PURE musi by¢
zamontowany w okres§lonym

celu. Aby skorzysta¢ z gwarancji,
montaz systemu AQON PURE
nalezy wykona¢ w ciggu 45 dni od
daty wystawienia faktury.

Montaz nalezy udokumentowaé
za pomocq zatgczonego ponizej
protokotu montazu.

Protokét montazu wraz ze
zdjeciem systemu w stanie
zamontowanym nalezy przestaé
firmie AQON listownie lub mailowo
(info@agon-pure.com) w ciqgu

30 dni od daty montazu.

W przypadku gwarancyjnym
zwracana jest tylko zaptacona
cena zakupu systemu AQON
PURE. Kwota zwrotu jest
ograniczona do obowigzujgcej

w chwili zakupu ceny katalogowej
okreslonej przez AQON Water
Solutions GmbH. W przypadku
gwarancyjnym nalezy potwierdzié¢
optacenie ceny zakupu.

Strona 9 |

Potwierdzeniem jest okazanie
dowodu zakupu. Koszty montazu

i demontazu oraz wysyiki systemu
AQON Pure nie podlegajg zwrotowi.
Panstwa ustawowe roszczenia

z tytutu odpowiedzialnosSci cywilnej
(8 434ff BGB) pozostajq jednak
nienaruszone.

Uszkodzenie systemu AQON PURE
moze skutkowa¢ zmniejszeniem lub
utratq roszczen. Normalne $lady
zuzycia na ztgczach gwintowanych
nie zmniejszajg wartosci.

System AQON PURE nalezy
zwracaé do gwaranta w orygi-
nalnym opakowaniu. W przy-
padku gwarancyjnym system musi
dotrzeé¢ do firmy AQON w ciggu
roku od daty montazu. Wysytke
zwrotnq organizuje klient. Koszty
wysyiki zwrotnej ponosi klient.

Za utrate lub uszkodzenie wysyiki
zwrotnej odpowiedzialno$é ponosi
Nadawca.

Zwrot ceny zakupu nastgpi w ciggu
czterech tygodni od otrzymania
systemu AQON PURE na ra-
chunek bankowy wskazany przez
Kupujgcego.

Dokumentacja wysytkowa

Protokét montazu

dla 1-rocznej gwaranciji
zwrotu pieniedzy

Data montazu:

Miejsce montazu:
Klient/klientka (nazwisko, imie):
Numer faktury:

Ulica i numer domu:

Kod pocztowy i miejscowos¢:
Kraj:

Montaz przeprowadzit(a)
(imie i nazwisko):

Firma (jesli dotyczy):

Data i podpis mieszkanca lub
wiasciciela budynku, w ktérym zostat
zamontowany system AQON Pure.

Data i podpis osoby, ktéra
przeprowadzita montaz.

Do protokotu montazu nalezy dotgczy¢ zdjecie
zamontowanego systemu AQON PURE i przesta¢
listownie (AQON Water Solutions GmbH, Rudolf-
Diesel-Strale 24, 64625 Bensheim, Niemcy)

lub mailowo (info@agon-pure.com) do firmy

AQON Water Solutions GmbH.
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Gwarancja na urzgdzenie AQON PURE

Wieksze bezpieczenstwo

Wymagania gwarancyjne instalacji zmiekczania wody
AQON Pure sq przeznaczone do montazu w instalaciji
wody pitnej ze zwyktq, ttoczonq cisnieniowo wodq pitng
zgodnie z niemieckim rozporzgdzeniem w sprawie wody
pitnej (TrinkwV). Gwarancja obowigzuje tylko wtedy,
gdy urzgdzenie AQON PURE dziata w tych warunkach
w Niemczech

Rodzaj gwarancji Firma AQON Water Solutions GmbH
gwarantuje, ze zakupione przez Pahstwa urzgdzenie
AQON PURE
i materiatowych. Okres gwarancji dla danego wariantu

jest wolne od wad produkcyjnych
urzqgdzenia PURE wynosi:
5lat

10 lat
home +: 10 lat

home s:
home:

Firma AQON ma prawo decydowaé o tym, czy zostanie
przeprowadzona wymiana, czy tez naprawa. Koszty
montazu i demontazu oraz wysyiki nie sq wliczone

w zakres ustug gwarancyjnych. Koszty te ponosi Klient.
Gwarancja nie obejmuje niewtasSciwe] obstugi lub
uszkodzeh spowodowanych dziataniem mechanicznym
lub chemicznym. Ustugi gwarancyjne sg ograniczone
do samego urzgdzenia, a nie do instalacji lub urzgdzen
w domu lub budynku.
Panstwa ustawowe roszczenia z tytutu rekojmi
(8 433 BGB) pozostajg nienaruszone przez niniejszq
gwarancje.

Poczqtek gwarancji Poczgtek okresu gwarancyjnego
stanowi data wystawienia faktury za zakupiony system
AQON PURE, w przypadku zakupu bezposrednio od
firmy AQON Water Solutions GmbH przez konsumenta.
Jezeli Pahstwa system AQON PURE zostat zakupiony
w sklepie branzowym, zlozenie ponizszego protokotu
montazu w ciggu czterech tygodni od zamontowania
systemu AQON PURE jest warunkiem umozliwiajgcym
skorzystanie z gwarancji. Okres gwarancyjny rozpoc-
zyna sie z dniem montazu systemu AQON PURE.

Protokdt montazu wraz z niezbednymi zatgcznikami mozna wysta¢ jako skan w wiadomoséci e-mail na adres

info@agon-pure.com bqgdZ listownie na adres: AQON Water Solutions GmbH -

64625 Bensheim - Niemcy.

Rudolf-Diesel-Stralke 24 -

Protokét instalacji w przypadku zakupu w sklepie branzowym lub przez strone trzeciq:

Data montazu:

Ulica i numer domu:

Kraj:

Imie i nazwisko:

Miejsce montazu:

Kod pocztowy i miejscowos¢:
Montaz przeprowadzit(a):

Firma (jesli dotyczy):

Data i podpis mieszkanca lub wiasciciela budynku, w ktérym zostat zamontowany system AQON PURE.

Data i podpis osoby, ktéra przeprowadzita montaz.

Do protokotu nalezy dotgczy¢ zdjecie zamontowanego systemu AQON PURE.

Egzekwowanie W przypadku wystgpienia przypadku gwarancyjnego nalezy niezwtocznie zgtosi¢ je firmie AQON
Water Solutions GmbH na pismie, ewentualnie dotqgczajgc fakture. Niniejsze powiadomienie musi nadejsé
w okresie gwarancyjnym mailowo na adres info@aqon-pure.com lub listownie na adres: AQON Water Solutions
GmbH - Rudolf-Diesel-StralRe 24 - 64625 Bensheim - Niemcy.
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AQON Water Solutions GmbH
Rudolf-Diesel-Stralle 24
64625 Bensheim

Tel.: +49 625159308 - O
E-mail: info@agon-pure.com
www.agqon-pure.com



